Suction Cup Wire Shower Rack
Instructions for Use

Please read and retain these instructions for future reference
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ENGLISH INSTRUCTIONS
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INSTRUCTIONS FOR USE:
Step by Step Instructions & Photos

CAUTION: Do not use on painted and uneven/rough surfaces.
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1. Ensure that the surface where 2.

Separate all parts of the 3. Peel off the adhesive pads
the product will be mounted is

suction cups.

from the paper. Stick it in
completely clean and dry. position to smooth any

uneven surfaces.

4. Suction the transparent PVC 6. Place the wire: basket over the
base onto the adhesive pads 5. Place the round chrome
plated casing over the

caps with the screws coming
and press it firmly around the through the wires. Screw the

suction caps.

edges. Make sure all air is
removed. Ensure suction caps
are centred and aligned.

plastic knob onto the exposed
screws and tighten by turning
it clockwise.



CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS:

DO NOT use abrasives or harsh utensils to clean this product.
Store the item in a cool, dry place.
Wipe with a clean, dry cloth.

DISPOSAL

Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where possible.
Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local

authority recycling regulations. {:D
At the end of the product’s lifespan please check with your local council %
authorised household waste recycling centre for disposal.

Plastics, polybags — this is made from the following recyclable plastic.

At the end of the product’s lifespan please check with your local council <
authorised household waste recycling centre for disposal. @
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GERMAN INSTRUCTIONS

A

GEBRAUCHSANWEISUNG:
Schritt fur Schritt Anleitung & Fotos

ACHTUNG: Nicht auf lackierten und unebenen/rauen Oberflichen anwenden.

Stellen Sie sicher, dass die
Oberflache, auf der das
Produkt montiert wird,
vollstandig sauber und trocken
ist.

Saugen Sie die transparente
PVC-Unterlage auf die
Klebepads und driicken Sie sie
fest an den Randern. Stellen
Sie sicher, dass alle Luft
entfernt ist. Stellen Sie sicher,
dass die Sauggreifer zentriert
und ausgerichtet sind.
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2. Trennen Sie alle Teile
der Saugnapfe.

5. Platzieren Sie das runde,
verchromte Gehause
Uber den Saugern.

Ziehe die Klebepads vom
Papier ab. Kleben Sie es in
Position , um unebene
Oberflachen zu glatten.

Platzieren Sie den Drahtkorb
Uber den Kappen, wobei die
Schrauben durch die Drahte
kommen. Schrauben Sie den
Kunststoffknopf auf die
freiliegenden Schrauben und
ziehen Sie ihn fest, indem Sie
ihn im Uhrzeigersinn drehen.



PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE:
Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Utensilien, um dieses Produkt zu reinigen.

Lagern Sie den Artikel an einem kiihlen, trockenen Ort.
Mit einem sauberen, trockenen Tuch abwischen.

BESEITIGUNG

Coopers of Stortford verwendet nach Moglichkeit recycelbare oder recycelte
Verpackungen.

Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papiere und Kartons gemaf den
Recyclingvorschriften Ihrer 6rtlichen Behorde.

Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von lhrer
Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum fir Hausmiill zur Entsorgung.
Kunststoffe, Polybeutel — dieser wird aus folgendem recycelbaren Kunststoff
hergestellt.

Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von lhrer
Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum fir Hausmiill zur Entsorgung.
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FRENCH INSTRUCTIONS

MODE D'EMPLOI:
Instructions étape par étape et photos

Assurez-vous que la surface ol
le produit sera monté est

complétement propre et seche.

Aspirez la base en PVC
transparent sur les tampons
adhésifs et appuyez
fermement sur les bords.
Assurez-vous que tout |'air est
évacué. Assurez-vous que les
ventouses sont centrées et

ATTENTION : Ne pas utiliser sur des surfaces peintes et inégales/rugueuses.

2. Séparez toutes les
parties des ventouses.

5. Placez le boitier rond
chromé sur les
ventouses.

Décollez les tampons adhésifs
du papier. Collez-le en position
pour lisser les surfaces
inégales.

Placez le fil : panier sur les
capuchons avec les vis passant
a travers les fils. Vissez le
bouton en plastique sur les vis
exposées et serrez-le en le
tournant dans le sens des
aiguilles d'une montre.



INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE:

N'utilisez PAS d'abrasifs ou d'ustensiles agressifs pour nettoyer ce produit.
Conservez l'article dans un endroit frais et sec.
Essuyez avec un chiffon propre et sec.

DISPOSITION

Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés dans la
mesure du possible.

Veuillez éliminer tous les emballages, papiers, cartons conformément aux
réglementations de recyclage de votre autorité locale.

A la fin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprés de votre centre de
recyclage des déchets ménagers agréé par votre mairie pour I'élimination.

Plastiques, polybags —ils sont fabriqués a partir du plastique recyclable suivant.

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier auprés de votre centre de
recyclage des déchets ménagers agréé par votre mairie pour I'élimination.



CZECH INSTRUCTIONS

NAVOD K POUZITi:
Krok za krokem pokyny a fotografie

POZOR: NepouZivejte na lakované a nerovné/drsné povrchy.

1. Ujistéte se, Ze povrch, na ktery 2. 0Oddglte viechny &sti
bude vyrobek namontovan, je pisavek.
zcela Cisty a suchy.

4. Nasajte prahlednou PVC
zékladnu na lepici podlozky a 5. Umistéte kulaté

pevné ji pritlacte kolem

okraji. Ujistéte se, 7e je pFisavky.

odstranén veskery vzduch.

Ujistéte se, Ze jsou prisavky

vystfedény a vyrovnany.

chromované pouzdro na

Odlepte lepici plosky z papiru.
Nalepte jej na misto , abyste
vyhladili vSechny nerovné
povrchy.

Umistéte dratény kosik pres
uzdavéry se Srouby
prochazejicimi draty.
Nasroubujte plastovy knoflik
na odkryté Srouby a utdhnéte
jej otacenim ve sméru
hodinovych rucicek.



POKYNY PRO PECI A CISTENI:
e K <¢idténi tohoto vyrobku NEPOUZIVEITE abrazivni prostfedky ani drsné nadobi.
e Skladujte pfedmét na chladném a suchém misté.
e Otrete Cistym suchym hadfikem.

LIKVIDACE
e Bednafi ze Stortfordu pouzivaji recyklovatelné nebo recyklované obaly, kde je to
mozné.

e Zlikvidujte prosim vSechny obaly, papir, kartony v souladu s predpisy mistniho
Uradu pro recyklaci. {:D

e Na konci Zivotnosti vyrobku se prosim obratte na autorizované stfedisko pro %
recyklaci domovniho odpadu mistni rady.

e  Plasty, polybagy — vyrabi se z nasledujicich recyklovatelnych plasta.

e Na konci Zivotnosti vyrobku se prosim obratte na autorizované stfedisko pro <
recyklaci domovniho odpadu mistni rady. @
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INSTRUKCIE NA POUZIVANIE:
Pokyny a fotografie krok za krokom

SLOVAK INSTRUCTIONS

Uistite sa, Ze povrch, na ktory
bude vyrobok namontovany, je
Uplne cisty a suchy.

Nasajte priehladnu PVC
zékladnu na lepiace podlozky
a pevne ju pritlacte okolo
okrajov. Uistite sa, Ze je
odstraneny vsetok vzduch.
Uistite sa, Ze prisavky su
vycentrované a zarovnané.

POZOR: NepouZivajte na lakované a nerovné/drsné povrchy.

2. Oddelte vsetky Casti
prisaviek.

5.  Umiestnite okruhly
chromovany kryt na
prisavky.

Odlepte lepiace podlozky z
papiera. Prilepte ho na miesto
, aby ste vyhladili vSetky
nerovnosti.

Umiestnite drét: kos cez
uzdvery so skrutkami
prechadzajuicimi cez droty.
Naskrutkujte plastovy gombik
na odkryté skrutky a utiahnite
ho otacanim v smere
hodinovych ruciciek.



POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE:
e Na distenie tohto produktu NEPOUZIVAITE abrazivne prostriedky ani drsné nacinie.
e Predmet skladujte na chladnom a suchom mieste.
e  Utrite Cistou suchou handrickou.

LIKVIDACIA
e Spolocnost Coopers of Stortford pouZiva recyklovatelné alebo recyklované obaly
tam, kde je to mozné.
e Vsetky obaly, papier, kartény zlikvidujte v sulade s recyklaénymi predpismi

miestneho Uradu. {:D

e Na konci Zivotnosti vyrobku sa obratte na miestne autorizované stredisko na %
recyklaciu domového odpadu.

e  Plasty, polybagy — vyrdbaju sa z nasledujiceho recyklovatelného plastu.

e Na konci Zivotnosti vyrobku sa obratte na miestne autorizované stredisko na <
recyklaciu domového odpadu. @

FR



Distributed by / Verteilt durch / Distribué par.

The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford.
UK address: 11 Bridge Street, Bishops Stortford

Herts, UK, CM23 2JU

Tel: 0330 331 0300

Customer Services: enquiries@coopersofstortford.co.uk

Web Site: https://www.coopersofstortford.co.uk

The Enterprise Department Ltd, Trading as -

NI address: D.S.B. LD, 160 Bd. De Fourmies, 59100 Roubaix, France
Tel: +44 (0) 330 331 0300

Customer Services: enquiries@coopersofstortford.co.uk

Web Site: https://www.coopersofstortford.co.uk

DE/FR/CZ/SK :

3Pagen

Hergestellt fiir 3Pagen
Sankt-Joeris-Strasse 16-28

53477 Alsdorf

Tel: +49 (0) 2404/980-204

Customer Services: kontakt@3pagen.de
Web Site: www.3pagen.de
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